ECoLE
POLYTECHNIQUE

CONVENTION ACADEMIQUE COTJIAIIIEHWE O COTPY IHAYECTBE B

INTERNATIONALE OBJIACTU OBMEHHBIX IIPOTPAMM 1
JIBOVMHBIX TATLIOMOB

ENTRE MEXKITY

L’ECOLE POLYTECHNIQUE (FRANCE)

ET

L’UNIVERSITE D’ETAT DE TOMSK
(RUSSIE)

Introduction

Les  établissements  signataires,  ci-apres
dénommés “les Parties”,

I’Ecole polytechnique, ci-aprés dénommée

«I’X », située Route de Saclay, 91128 Palaiseau
Cedex (France), représentée ici par le Prof.
Frank Pacard, Directeur de 1’Enseignement et de
la Recherche, par délégation de son Président,
M. Jacques Biot, d’une part

et
d’autre part, 1’Université d’Etat de Tomsk, ci-
aprés dénommée «la TSU », située 36 Lenin

Ave., Tomsk (Russie), représentée par son
Recteur, le Professeur Eduard Galazhinskiy

ont mutuellement convenu ce qui suit :
Article 1 — Programme d’échange

Article 1.1 - Objectifs

[IOJIUTEXHUYECKO LLIKOJION (ECOLE
POLYTECHNIQUE)
(I’X - dpanrms)

141

TOMCKHWM I'OCYJAPCTBEHHBIM
YHUBEPCUTETOM
(TTY - Poccus)

Beenenue

[TonnucaBmmecs y4eOHBIC YUpEKIEHHS, HIDKE
uMeHyeMble «CTOpOHBI»

[lomurexuudeckas IOKOIa, 34eck H Jainee
uMenyeMad kak “I’X”, ¢ IopuIHYEecKUM apecoM
Route de Saclay, 91128 Palaiseau (®panuus), B
mane IlpopekTopa mo y4yeOHOH M Hay4dHOH
pabote, npodeccopa Ppanka Ilakapa, oT UMeHH
[Ipesunenta, ’Kaxa brota, ¢ 01HOM CTOPOHEL

u

Tomckuit  T'ocynapcTBeHHBIH  YHHBEPCHTET,
3meck M jJanee uwMeHyembid  kak  "TIY",
HaxomsMmuiics no agpecy mp. Jleanna 36, Tomck
(Poccus), B mane Pexropa, npodeccopa Dayapaa
TataXXuHCKOT0, C IPYTOi CTOPOHEI

HACTOSIIAM COTJIACHIIHCH O HHKECIeAYIOIIEM:

Crartes 1 - Ilporpamma obmena

Cratps 1.1 - Ilemn

Les Parties offrent a leurs étudiants I’opportunité
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de participer a un programme d’échange non-
diplomant.

Les étudiants de la TSU auront la possibilité de
rejoindre 1’X pour un échange académique de un
ou deux semestres ou pour un stage de recherche
dans le Centre de Recherche de I’X.

Les étudiants de I'X auront la possibilité de
réaliser leur stage de recherche (stage de niveau
master d’une durée de quatre (4) a six (6) mois)
dans un des Centres de Recherche de la TSU.

Article 1.2 - Conditions pour le étudiants en
échange

Les étudiants concernés par cet échange sont des
étudiants réguliers de leur institution, inscrits
dans un programme d’étude de leur
établissement d’origine (dans le cycle bachelor
ou master pour la TSU, dans le cycle
polytechnicien pour I’X).

Article 1.3 - Durée du séjour

La durée du séjour des é€tudiants en échange
dans 1’établissement d’accueil pourra atteindre
jusqu’a une année académique.

Chaque éventuelle extension de la durée de
I’échange devra étre approuvée par les deux
Parties et doit étre en accord avec 1'éventuel
reglement national en vigueur pour chaque
partie. Chaque extension sera examinée au cas
par cas et ne pourra en aucun cas dépasser douze
(12) mois.

Article 1.4 — Nombre d’étudiants

Dans le cadre de cet accord d’échange non-
diplomant, I’établissement d’origine peut
envoyer dans I’institution d’accueil jusqu’a cing
(5) étudiants par année académique. L’envoi de
plus d’étudiants pourra étre évalué au cas par
cas.

Article
étudiants

1.5 — Procédure de sélection des

~

Les étudiants participant & un programme
d’échange dans le cadre de cet accord devront
€tre préalablement sélectionnés par leur
institution d’origine.

Les étudiants seront admis dans le programme
d’échange sur la base de leurs résultats

BO3MOXXHOCTH MPHHSATH y4acTHE B IIporpamme
obmena 6e3 MpUCyKICHUS CTEIEHH.

Crynentsl TT'Y monydaT BO3MOXKHOCTE Y4acTHs
B aKagemMmyeckoMm obMere B 1'X Ha OJIMH UK JBA
ceMecTpa WIM IIPOXOXKICHHA CTaKUPOBKH B
HccnenosarensckoM nentpe 1'X.

CrynmenTs! u3 1'’X momydar BO3MOKHOCTb IIPOHTH
NPeJUTUIIIOMHYI0  TIPaKTHKY  (Marmcrepckas
CTXHUPOBKA MPOJOIKUTENBHOCTBIO OT YeThIpex
(4) mo mecta (6) MecsAleB) B OJHOM H3
HUccnenorarenbekux Lentpos TI'Y.

Cratest 1.2 - TpeGoBaHus K CTygeHTaM IO
obMeHy

CryaentamMu 1o obmeHy MOryT OBITH TOJBKO
CTyIEHTHl OaKalaBpHaTa WJIA MAarucTpaTyphl
09HO# (hOpMEI 00yUCHHS B HAIPABIIAIOIIEM BY3€.

Crartbs 1.3 - [IponomxurensHOCTE IpeObIBAHUS

CrynenTel mo o0OMEHYy MOTYT HaXOIHTBCI B
TIPHHHUMAIOIIEM BY3€ O OTHOTO aKageMHYECKOIo
roja.

IIponmenne cpoka mpeObBanus 0 OOMeEHY
JIOJDKHO OBITE 0f00peHo obermu CTopoHaMH M
HE JODKHO MpeBBIUATL JABeHaguara (12)
MecsneB. [Ipoanenue cpoka  rnpeObIBaHHS
CTYIEHTa B INPHHUMAIOIIEM BY3€ JODKHO OBITH
oopMJIEHO B COOTBETCTBHH C HAIMOHATLHBIM
3aKOHOJATeNbCTBOM ka0 u3 Cropon. JIroboe
Takoe TMpojuieHue Oyner paccMaTpHUBaThCs
HMH/IMBUIYAIBHO B K&KIOM KOHKPETHOM CIIyYae.

Cratps 1.4 - KomiaecTBo CTYIEHTOR

Hanpaensrommmit = By3 MOXKET HAalpaBHTh B
IIPHHUMAOIINAN By3 IO ODporpaMme oOMeHa 6e3
IIPUCY>KJIEHHS CTENIEHN A0 IATH (5) CTYIEeHTOB B
aKaJeMUYeCKHi roj. YBelIMYeHHE KOIHYECTBA
CTYIEHTOB paccMaTpHUBAaeTCs HHIHBHUIYATBHO B
KaKJIOM KOHKPETHOM CIIydae.

Cratps 1.5 - OT00p 1 3auncleHue CTYAEHTOR

CtyaenTsl, yUacTByIOIHe B IIporpaMme o0MeHa
B COOTBETCTBHH C  YCJIOBHSAMH  JaHHOTO
Cornamenus, MODKHBI OBITH IIEPBOHAYAIBHO
0TOOpaHBI HAIPABIIAIOMIUM BY30M.
CryneHTHl IpUHHMAIOTCS K
mporpamMmme obMeHa H

Y4acTHrO B

PABUKKHHA




académiques et de leur motivation. L’institution
d’accueil est responsable de la décision finale
d’admission, en accord avec les régles en
vigueur dans ’établissement et avec
I’approbation de la faculté, du département ou
du laboratoire de recherche concerné.

Les candidats de la TSU devront suivre la
procédure de candidature proposée par le site
web de I'X, en accord avec la procédure
standard établie pour les programmes d’échange
de I’X pour étudiants internationaux.

Chaque année 1I'X fournira a la TSU toutes les
informations nécessaires pour que les étudiants

puissent candidater dans les programmes
d’échanges de I’X.

Les dates limites de candidature sont
actuellement d’une par an pour chaque
programme : en hiver (janvier) pour le

Programme de Stage et au printemps (avril) pour
le Programme d’Echange Académique.

En cas d’admission dans un des programmes, les
lettres d’admission seront envoyées aux
étudiants au plus tard six semaines avant le
début de la période de mobilité.

Les candidats de 1’X a la TSU devront suivre la
procédure de candidature standard pour le
programme d’échange international de la TSU.
Les dates limites de candidature pour les
étudiants en échange sont: le 15 novembre
(pour une mobilité au semestre de printemps) et
le 15 avril (pour une mobilité au semestre
d’automne).

Chaque année les Parties fourniront a
I’établissement partenaire toutes les
informations nécessaires pour que les €tudiants
puissent candidater.

Article 1.6 — Programme d’étude

Programme pour les étudiants de la TSU

- Programme d’Echange Académique
pour les étudiants de la TSU : les étudiants en
troisiéme ou quatrieme année de formation de
bachelor de la TSU peuvent suivre des cours de
la deuxiéme ou troisitme année du Cycle
Ingénieur Polytechnicien a I'X dans le cadre de
ce programme d’échange non-diplémant.

JTOCTIDKEHHH W JWYHOM MoTuBaumd. Ilpuem
CTYJEHTOB Ha OOy4YeHHe BCerja OCTaeTCs Ha
YCMOTpEHHE MIPUHUAMAFOIIET O By3a H
OCYIIECTBIIIETCS B COOTBETCTBHH c
COOTBETCTBYIOITAMH IPABHUIAMH H IOIJICHKHT
000peHHI0  OPUHAMAIOMUM  (haKyILTeTOM,
xadenpoi WTH UcCIIeI0BaTenbCKOM
nabopaTtopuei.

Kanmmpater ot TI'Y HOJDKHBI IIPOMTH OHJIAHH
peructpanmio B I’X cormacHo CraHgapTHOR
mpoleaype MATd MEXKIyHapoIHBIX IIPOrpaMMm
o0MeHa.

Exerompo 1'X Oymer mpenocraBisate TIY

COOTBETCTBYIOIIYIO HH(GOPMAIMIO O HPOLENAYpPE
[TOJIa4H 3asBOK CTYICHTaMMU.

B HacTtosiiee BpeMs CTyIEHTEL 10 0OMEHY MOI'YT
moJaBaTh 3asBKM OIMH pa3 B TOA: 3HMOH
(saBappb) Ha [IporpamMmy CTaXKUpOBKHM M BECHOH
(ampems) ma Ilporpammy  AKameMHYECKOTO
ObwmeHa.

[Tucema o mpreMe OYIYT BBICIAHBI CTYIEHTAM HE
Mo3/Hee, 4YeM 3a INecTh HeAenb [0 Havala
[IporpaMMsl.

Kanmuparer ot I’X  [I0O/KHBEI ITOHaBaTk 3asBKY,
clenxyst CTaHJapTHOR npoueaype IS
MEXTYHapOIHEIX IIporpaMM oOMeHa.

Cpoxu mojauy 3asBOK UIS CTYIEHTOB 110 0OMEHY
CJIEYIOLIHE:

15 Hos0ps (A7 BeceHHero cemecTpa) M 15
ampenst (JIIsl OCEHHEro ceMecTpa).

Exeromao CtopoHBI OyIyT NpeloCTaBIsgTE By3y-
IapTHEPY COOTBETCTBYIOLUYIO WH(pOPMAIMIO O
Tpolieype Mogauu 3asBOK CTyIEHTaMH.

Crarps 1.6 - IIporpamma o0ydenus

ITporpammel it cryaentoB TT'Y

- Ilporpamma axamemMmdeckoro oOMmeHa s
ctyaerToB TT'Y: B mporpaMme akageMHYecKOro
oOMeHa MOrYT IPHHUMATH YYacTHE CTYIEHTHI
TPETHETO HIIM YETBEPTOro Kypca OakamaBphaTta.
OtoOpaHHble KaHAMAATBl  MOTYT BBIOHpATh
KypCHI H3 y4eOHOro ITaHa CTYIEHTOB 2-TO HIHA
3-ro roma oOyuenus mnporpammsl «HxeHep-
O TEXHAK . i




La durée de I’échange ne dépassera pas une
année académique et ne sera pas inférieure a
trois mois.

Chaque ¢tudiant déterminera son programme
d’étude, avec 1’accord des responsables
académiques de son établissement d’origine et
de I’établissement d’accueil.

Pour ce faire, 1’établissement d’accueil fournira
a 1’étudiant toutes les informations nécessaires
(liste des cours actifs au moment de la mobilité,
calendrier académique, etc). Le plan d’€tude
ainsi établi (« Learning Agreement ») devra étre
validé avant le début de la période de mobilité et
sera le résultat d’un accord entre 1’étudiant, son
institution d’origine et I’institution d’accueil.

- Programme de Stage pour les étudiants
de la TSU : les étudiants en formation de
bachelor ou de master de la TSU peuvent
postuler pour suivre un Stage.

Les étudiants admis dans le programme pourront
effectuer un stage d’une durée de 3 a 6 mois
dans le Centre de Recherche de I'X.
L’établissement d’accueil est tenu a attribuer a
chaque ¢étudiant en stage un superviseur
scientifique (« maitre de stage »).

Pendant toute la durée du stage, le maitre de
stage s’engage a conseiller 1’étudiant et a assurer
un suivi de son travail en vérifiant son état
d’avancement et en lui donnant un retour
régulier. Le maitre de stage s’engage €galement
a encourager 1’étudiant a publier les résultats qui
seraient susceptible de 1’étre.

Programme pour les étudiants de 1I’X

- Stage scientifique pour les étudiants de
I'xX dans le cadre du cursus “Ingénieur
polytechnicien”, les étudiants de 1I'X doivent
effectuer un travail de recherche indépendant,
sous forme d’un stage de quatre (4) a six mois
(6). Ce travail de recherche est a réaliser pendant
le semestre de printemps (a partir de Mars) de la
troisieme année du cursus.

Les étudiants de 1I’X inscrits au premier semestre
d’étude de leur troisieme année peuvent postuler
pour effectuer leur stage de recherche a la TSU.
Le stage pourra avoir une durée de quatre (4)
mois.

CryneHTsl, IpHHAATEIE HA 3TY IPOTpaMMy MOTYT
yYuTBCS OT TpEX MECAleB JI0 IIOJHOTO
aKaJIeMHYECKOro roja.

Kaxaplii CTYOEHT IO/DKEH OIpEACIUTE CBOM
miad oOydYeHHs] B IPUHUMAIOIIEM BYy3€ IIOCIE
KOHCYIBTAUH U 0100pEeHHs YIOTHOMOYEHHEIMH
IIpEACTABUTENAMH HaIlpaBIIAIOIIEro %}
[IPHHHMAIOIIETO BY30B.

[IpunuMaromyii By3 OpPENOCTABISET CTYIECHTY
uHpopMalHio, HeOOXOOUMYIO IJI COCTABIEHHMs
m1aHa 00y4eHus (CIIUCOK KYpPCOB, OTKPBITBIX JJIS
YYaCTHHKOB IIPOrpaMMBbl obmeHa,
aKaJTeMU9ecKuil KalneHaapp | T.1.).
OxonuatenbHel nad obyuenns ("Cornamenue
06 o0yuenun") Oyner pe3yIbTaToOM
JIOTOBOPEHHOCTH MEXIY CTYICHTOM,
HAIIPaBLIOIIAM M TNPUHUMAIOIIMM BY3aMH H
JNODKeH OBITH  YTBEpXKACH J0  NPHOBITHA
CTYJIEHTa B BY3.

- Ilporpamma craxwupoBkH mjist cryneHToB 1TY:
B JaHHOM MporpaMMme MOTYT Yy4YacTBOBATh
CTyZeHTH OakanaBpHara U MarucTpaTrypel.

[IpuHATEIE CTYHEHTHI MPOXOAAT 3-0 MECIYHYIO
craxupoBKy B HMccrnenoparensckom menTpe 1'X.
[IpyapMmatomuii  By3  JODKEH  Ha3HA4MTh
Hay4HOTO PYKOBOIUTENS IS KaXKIOro CTyAEHTa
mo oOMeHy.

B Teuenne cTaXupOBKH, HAYUHBIH PYKOBOIHUTEID
u3 I’X mMpoBOAMT KOHCYJIBTAIUH CO CTYIEHTAMH,
OLIEHMBAET IIporpecc B paboTe CTYIEHTOB H
IIPOBOJMT COOTBETCTBYIOIIME KOPPEKTHPYIOIIUE
MEpOIPHATHS, a TakkKe pPEKOMEHIyeT pabdoThl
CTYIEHTOB K  IyOJIHKaiuH, €CIIH  3TO
1enecoobpasHo.

[Iporpamma mis cryaeHToB u3 I'’X

- Hayunas craxupoBka A cryaenTos I'X:

B pamxax TpeOoBaHMM, IpeIBABIIEMBIX K
o0ydeHuIo 0  Iporpamme «mxenep-
OJIMTEXHUK», CTYNeHTHI 1'X 00s3aHb1 poiTH 4-
6-MECAYHYIO CTKHPOBKY.

Taxoli mccrnenoBaTeNbCKUH MPOEKT IPOBOAUTCS
B TEYECHHE BECEHHEIo ceMmecTpa (Ha4WHas C
MapTa) TpeThero Kypca mporpammsl «MHXKeHep-
TIOJTUTEXHHK .

Crynentsr IOJDKHEI  IIOJATh 3asBKY Ha
MPOXOMKAECHHE HAy4yHOH CTaXupoBkH B TI'Y B
IIEPBOM CEMECTPE TPETHEro rojia OOy4YeHHs I0
nporpamMmme «MHXeHEP-TTOTUTEXHHK».

OHH MOTryT IpOHTH Hay4YHYIO CTaXXHpPOBKY B
OeB. |




L’établissement d’accueil est tenu d’attribuer un
superviseur scientifique a4 chaque étudiant en
stage.

Pendant toute la durée du stage, chaque étudiant
doit avoir deux superviseurs scientifiques, 1’un
rattaché a I'X I'autre a la TSU. Les superviseurs
s’engagent a conseiller I’étudiant et a assurer un
suivi de son travail en vérifiant son état
d’avancement et en lui faisant un retour régulier.
Ils s’engagent également a encourager la
publication des résultats scientifiques qui
seraient susceptibles de I’€tre.

A la fin du stage, les étudiants devront présenter
les résultats et avancées réalisés pendant leur
travail, a la fois sous la forme d’un rapport écrit
et d’une présentation orale. Cette restitution sera
jugée a I'X par un jury de représentants
académiques. Le superviseur scientifique de la
TSU pourra fournir au jury un rapport final avec
I’évaluation du travail conduit par 1’étudiant.

Article 1.7 — Controle des résultats et validation
de la période d’échange

L’institution d’accueil évaluera 1’étudiant selon
ses propres critéres et réglement interne. Elle
fournira a l’institution d’origine le relevé de
notes et les appréciations obtenues par chaque
étudiant.

Chaque étudiant est responsable de Ia
communication de ses résultats académiques en
utilisant le « Learning Agreement » et le relevé
des notes. L’institution d’origine validera les
résultats obtenus par 1’étudiant conformément a
ses propres regles.

Article 1.8 — Prérequis linguistiques

Les prérequis linguistiques pour 1’X depedent du
programme d’échange spécifique choisi par les
étudiants de la TSU.

Pour le Programme d’Echange Académique, I'X
pourra demander une bonne maitrise de la
langue francaise (niveau B1), en fonction de la
langue d’enseignement des cours choisis par les
étudiants de la TSU.

Comme tout travail de recherche dans le Centre
de Recherche de I'X peut étre entierement
conduit en utilisant la langue anglaise, I’X ne
demande pas un niveau minimum de
connaissance de la langue frangaise aux

[lppHumaromuii  By3  Ha3HA4aerT
PYKOBOJMTENS [JIs1 KXKIOTO CTYAEHTA.

HaAYy4HOT'O

Taxum 06pazoM, B TEUSHHE CTAKHUPOBKH KA KIbIA
cTtymeHT  Oymer  MMeTh  BYX  Hay4HBIX
pykopojauTenei: ognoro u3 I'X ® oxHOro H3
TI'Y, xoTopble HOpOBOAAT KOHCYJbTallMH CO
CTYJEHTaMH, OIIEHHBAIOT IIporpecc B pabote

CTYICHTOB H TIPOBOAST  COOTBETCTBYIOIIHE
KOPPEKTHUPYIOLIME MEPONPHUSTHS, a TaKxKe
PEKOMEHIYIOT paboTel  CTYIOEHTOB K

MyOIHKAIAH, €CTH 3TO HeaecoobpasHo.

ITo oKOHYAHWM CTXUPOBKH, CTYAEHTHI JOIKHEI
MPECTABUTH PE3YIBTATHl CBOErO IPOEKTa, CBOH
JIOCTYDKEHHS, a Takoke OMUCAaTh CBOM OIBIT B
MMACBMEHHOM OTYETE M YCTHOM Mpe3eHTaluH, I
OLIEHKH KOMHCCHER I'x. Hayunsrit
pykoBoguTens oT TI'Y MOXeT HOpenoCcTaBHUTh
3aKMoYeHne 0 paboTe CTyAEHTa A0 OLEHKH
KOMHCCHH.

Crates 1.7 - KoHTpoib pe3ynbTaToB H
IpU3HaHUE ITepruoa oOMeHa

HpI/IHI/IMaIOIIII/Iﬁ BY3 OLICHHBACT YCIICBACMOCTEL

KaXJIoro CTyaeHTa CorilacHO CBOHM IIpaBHIIaM H
BBIIaeT cipaBKy 00 00y4eHuHr CTyIEeHTA.

Kaxxmerii cTyeHT OTBeUaeT 3a Iepemady CBOHX

Pe3yIbTaToOB o0y4yeHus c OMOIIEBIO
Cornamenust o6 obyuenun u CropaBku o0
oby4yeHun.

Hanpapnsromuii By3 MMeEET NpaBo IPHCBaHBaTh
3a4€THBIE  €IMHMIBI  KaKIOMY  CTYIEHTY
COTJIacHO CBOMM IIPaBHIIAM.

Cratesa 1.8 - TpeboBanu4 K 3HAHHUIO S3BIKA

TpeboBaHus K 3HaHUIO fA3bIKa B 1I’X 3aBHUCAT OT
oporpaMMmbl  OOMeHa, BBIOPaHHOH CTyIEHTaMU
TIY.

Ja Ilporpammer Axagemudeckoro OOmena, B
3aBHCHMOCTH OT $3bIKa IIPENOJAaBaHUS KYpPCOB,
BEIOpaHHBIX cTyneHTamMu TIY, MoxkeT OFBITEH
HEOOXOIMMO yBEpeHHOe 3HaHHE (paHIIy3CKOTO
si3pIka (yposeHb Bl).

Hns [Iporpammer Ctaxxuposku B I'X TpeGoBanus
K MHHHMAJIBFHOMY 3HaHHIO (QpaHIy3CKOTO S3BIKa
HE MPEABABIAIOTCA, TaK KaK HccllefoBaTeIbeKas
paboTa MOXET IPOBOTUTHECA Ha AHTIHICKOM
a3pike. TpedyeTcs xoponiee 3HaHHE aHTTFHCKOTO

Bug Bercn
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étudiants participant au Programme de Stage.
L’X demandera une bonne maitrise de la langue
anglaise (niveau B1) et, en alternative, pourra
accepter un niveau B1 en francais.

Les prérequis linguistiques demandés par la
TSU sont fixé en fonction du sujet de recherche
choisi par les étudiants de I'X. Une bonne
maitrise de la langue Russe ou anglaise (niveau
B1) sera demandée.

Article 1.9 — Frais et cofits de scolarité et de vie

L’institution d’accueil mettra tout en ceuvre pour
faciliter 1’arrivée et I'intégration des étudiants a
la vie universitaire et feront leur possible pour
mettre a leur disposition les services et aides
financiéres existantes.

Les frais de déplacement et de logement restent
a la charge de I'étudiant. Avant leur arrivée, les
étudiants doivent garantir qu’ils ont bien souscrit
les assurances requises.

L’établissement d’accueil des étudiants en
échange est responsable de vérifier que ceux-ci
ont bien souscrit les assurances requises.

Pour toute la durée du programme d’ échange,
les droits et frais d’inscription, en vigueur,
seront payés par les €tudiants exclusivement a
leur établissement d’origine.

Les étudiants participant a ce programme sont
exemptés des éventuels droits d’inscription
semestriels et des frais de scolarité dans
I’établissement d’accueil.

Article 1.10 — Termes pour les étudiants

Les étudiants en échange n’ont pas vocation a
obtenir un diplome de la part de 1’établissement
d’accueil. 1Ils restent inscrits dans leur
¢tablissement d’origine pendant toute la durée
de leur mobilité.

Article 2 — Programme de Double Diplome
Article 2.1 — Objectives

Les Parties offrent aux étudiants de I'X et de la
TSU la possibilit€ de participer a un programme
de double dipldme qui leur permettra, apres
avoir complété le cursus ici décrit, d’étre
diplomés des deux établissements.

Cet accord concerne les étudiants de 1’X inscrits

s36IKa (ypoBenb Bl) mmm nocraToyHo 3HaHHA
¢paniyackoro s3bka Ha ypoBHe B1.

Tpebopanusa TI'Y K 3HaHMIO A3bIKA 3aBHCAT OT
TEMBI MCCIIEJOBAHUSA, BHIOpAHHOM CTYyAEHTaMH
I’X. HeobxonuMo yBepeHHOE 3HAHHE DPYCCKOIO
WM aHTTHHCKOTO s13b1Ka (ypoBeHb Bl).

Crates 1.9 - Ilnara 3a oOydeHue W IpodHe
pacxomsl

[TpuanMaromuit By3 o00s3yercst coAelcTBOBAaTh
Opue3qy CTYIEHTOB M IpPeNoCTaBHTh B HX
pacmops’KeHHe BCE JIOCTYITHBIE IS HHUX YCIyTH
| CTHUIICH/IHH.

CroumMoCTb mpoesa u TIPOYKHBAHUS
MOKPBIBAETCS CTYACHTAMH CAMOCTOSTEIIBHO.

Jlo orhe3a B NPUHUMAIONIME BYy3 CTYIEHTEHI
JOJDKHBI TIOATBEPAHTh HATHYHE y HHX BCeX
HeOOXOIUMEIX CTPAXOBOK.

[IpunuMaronMii By3 HECET OTBETCTBEHHOCTBH 34
IPOBEpKYy TOTO, YTO CTYAEHT UMEeT BCe
HEoOX0TUMBIE CTPAXOBKH.

Ha nmpomspxeHum Bcero mepuona obOMeHa
CTyZICHTHl OIUIAYMBAIOT OOyYEHHE M DPAacXOIHl,
CBSI3aHHBIE C  3a4MCIEHHEM, TOJNBKO B
HAIIPaBIISIOIEM BY3€.

[IppaEMAarOIHi By3 HE B3UMAET IwiaTy 3a
o0yd4eHHe, a TakyKe MHBIE BO3MOYKHEIE B3HOCHI 3a
CEMECTP CO CTYINEHTOB H3 Jpyroro ydedOHOro
3aBEICHUA.

Crarps 1.10 - YcaoBHs 11 CTYIEHTOB

CrygeHTel 10 0OMEHY HE MpecienyrT Uelu
MOJIy4YEHH JUILUIOMA IPHHUMAFOIIETO BY3a.

B Ttewyenuwe mporpaMMbel 0OMeHa, OHU OCTarOTCA
CTyZEHTaMH HaIPaBJIAIOIIETO BY3a.

Cratps 2 - [IporpamMmma 1BOHHOIO ITHUILTOMA
Cratpa 2.1 - Ilemn

Cropouns! pazpabareiratot IIporpammy meoiiHOTO
JUILIOMA, KOTOpast MO3BOJISIET cTyAeHTaM u3 1'X
u crygeHram TI'Y nomyuuts nuniomsl obowmx
BY30B, [IOCJIE YCIEUTHOTO 3aBEepIICHHS 00ydeHHS
o ganHo# IIporpamMMe TBOHHOIO qUIIIIOMA.

Cornamenne KacaeTcss CTymeHTOoB wm3 X,

A




dans le cursus “Ingénieur polytechnicien” et les
étudiants de la TSU inscrit dans un programme
de bachelor des facult€és de “Innovative
Technologies”, “Informatics”, “Applied
Mathematics and Cybernetics”, “ Physics and
Engineering”, “ Mechanics and Mathematics”,
“Radiophysics” ou “Physics”.

Les deux Parties informeront les étudiant de I'X
et de la TSU des modalités de candidature et des
obbligations prévues par ce programme de
double diplome.

Aprés avoir accomplis avec succes ce
programme de double dipléme, en plus du
dipléme de leur établissement d’origine, les
étudiants de 1’X recevront le dipléme de Master
de la TSU et les étudiants de la TSU recevront le
diplome “Titre d’Ingénieur diplomé de I'Ecole
polytechnique”.

Article 2.2 -
étudiants

Sélection et admission des

La sélection des étudiants est effectuée par les
deux établissements partenaires en collaboration.
L’institution d’accueil est responsable de la
décision finale d’admission.

La sélection est effectuée dans le plein respect
du principe d’égalité€ des chances.

Les étudiants seront admis dans le programme
de double dipléme sur la base de leurs résultats
académiques et de leur motivation.

Les dossiers de candidature devront &tre
constitués d’un curriculum vitae, d’un relevé de
notes, d’une lettre de motivation rédigée par
I’étudiant et d’une lettre de confirmation de la
part de I'établissement d’origine. La lettre de
confirmation devra spécifiquement indiquer que
I’étudiant a été sélectionné pour participer a ce
programme de double diplome.

Etudiants de la TSU

Les candidats de la TSU devront postuler au
concours d’entrée pour €tudiants internationaux
de I'X (*‘concours voie 2” ou “concours filiére
universitaire : candidats internationaux’).

Les étudiants ayant d’excellents résultats
académiques et ayant terminé les six (6)
premiers semestres de leur formation de
bachelor a4 la TSU peuvent se porter candidat
pour une admission dans le cursus « Ingénieur

3aUlCIEeHHBIX Ha mporpammy  «MHxkeHep-
NOJMWTEXHUK», M  CcTygeHtoB w3 11V,
obyuarommxcs Mo mporpamme OakaraBpuaTa Ha
(akynbTeTe  MHHOBAllMOHHBIX  TEXHOJIOTHH,
GakynbreTe HH(GOPMATHKH, (akynsreTe
OPUKJIANHOH MaTeMaTHKH H  KHOEpHETHKH,

(H3MKO-TEXHUIECKOM (DaKyIbTeTE, MEXaHHKO-
MaTeMaTH4eCKOM takynsTere,
pamrodusnyeckoM (aKynbTeTe UK GU3NIECKOM
daxynsTere.

Croponsl aHGOPMHAPYIOT cTyneHToB T1Y 1 I'X
0 TmpaBwiax nofaun 3asBkd Ha IIporpammy
IBOMHOIO IWIUIOMA, a TakKe 00 o0s3aTenpcTBRax
110 JaHHOH IporpaMMe.

[Tocne ycmemHOro 3aBeprieHHs OOY4YEHHS IIO
Ilporpamve mBoitHOrOo muIIOMa CTYAeHTHI 1I'X
JIOIOITHATENILHO MOJyYaT CTeneHb Marucrpa ot
TV, B To Bpems xak cTyaeHTel T1I'Y
JNOTMOJHUTEIBRHO  IOJNy4ar  cTemeHb " Titre
d’Ingénieur diplomé de I’Ecole polytechnique".

Cratps 2.2 - O100p U 3a4UC/IEHHE CTYIEHTOB

Ot1bop xaHIWIATOB IPOHM3BOTUICS COBMECTHO
00ouMHu By3aMH-TIapTHEPaMH.

IIpuem cTyneHTOB Ha 00ydeHHE BCera OCTaeTcs
Ha YCMOTpEHHUE IPUHIMAIOIIET0 By3a.

Otbop mpoOM3BOAUTCS HA OCHOBE IIPHHIIHIIOB
PaBHBIX BO3MOKHOCTEH.

CrygeHTsl OpPHHUMAIOTCS K = Y9acTHIO B
Ilporpamme nBOMHOIO JMIIOMa HA OCHOBE

aKaJeMHYeCKHX  JOCTHKEHHH H®W  JTHUYHOH
MOTHBAIIHH.
3ageka Ha oO0ydeHHe [O/DKHA COIEpKaTh

pe3roMe, BBIITICKY U3 9K3aMEHAIHOHHO-3a9eTHOH
BEJIOMOCTH, BKJIOYAIOINYIO0 Ha3BaHHUS KypCOB U
OIEHKH, MOTHBAIIHOHHOE IIHCBMO CTYyJEHTa,
OACBMO OT HAlpaBJSIOIIEr0 By3a O TOM, YTO
CTyfleHT ObLI HOMHMHHMPOBAH HA Y4acTHE B
[Iporpamme ABOHHOIO AMILIOMA.

Crynents u3 TTY

Crynentsl TT'Y, nperermyromue Ha oOydeHHUE B
I’X crmaroT BCTYNHMTENBHBEIE MCIBITAHHS IS
HHOCTpaHHBIX CTYAeHTOB (“concours voie 27 uim
“concours  filiere universitaire: candidats
internationaux’).

CTyneHThl, YCIEIIHO OCBOUBINHE IecThb (6)
NepBBIX ceMecTpoB Oakamaspuwata B TI'Y u
[IPOJEMOHCTPHPOBABIIHE OTIMYHBIE PE3YIBTATEL,
MOTYT TOAaTk 3asBKy Ha mnporpammy [1I'X

«/HKeHeP-TIOTUTEXHUK»




polytechnicien » a I’X.

Les étudiants devront en amont &tre sélectionnés
par la TSU pour participer a ce programme
spécifique de double diplome.

Les étudiants présélectionnés par la TSU
pourront ensuite présenter leur candidature au
concours de I'X dans la session de sélection
d’automne. Une candidature tardive pendant le
huitigme semestre de bachelor (session de
printemps du concours de I’X) peut Etre
autorisée, a discrétion des deux établissements.

Les procédures de sélection appliquées aux
étudiants de la TSU sont les mémes que celles
que I’X utilise pour sélectionner tous les
étudiants  internationaux candidats a ce
programme. Elles comportent deux €tapes :

- Pour la premiere étape, 1’étudiant devra
soumettre un dossier de candidature
comportant notamment ses relevés de
notes, des lettres de recommandation et
une lettre de motivation ;

- Pour la seconde étape, I'étudiant de la
TSU devra présenter et réussir un
concours d’entrée, composé d’épreuves
écrites et orales dans différentes
disciplines.

Chaque année 1I’X fournira a la TSU toutes les
informations nécessaires a la préparation du
concours d’entrée, ainsi que les dates exactes de
fermeture des sessions de candidature.

En cas d’admission, les lettres d’admission
seront envoyées aux €tudiants au plus tard un
mois avant le début du programme de double
diplome.

Etudiants de I'X
Les étudiants de I’X devront postuler auprés de
la TSU avant le 1¥ novembre de leur troisiéme

année d’étude dans le cursus “Ingénieur
polytechnicien”.
Ils devront ensuite participer a I’examen

d’entrée prévu par la faculté et le master
spécifique dans lequel ils auront choisi de
postuler.

Les étudiants de I'X devront en amont é&tre
sélectionnés par I’X pour participer a ce
programme spécifique de double dipléme. La
TSU fournira a I'X toutes les informations
nécessaires a la préparation de I’examen
d’entrée, ainsi que les dates exactes de fermeture
des sessions de candidature.

CrTymeHTsl, NpeTeHAyIOIIMe Ha yJacTHE B
JAHHOH  TporpaMMe  JBOMHOIO  JHIIIOMA,
IpOXoaaT npeaBapuTenbHbii ot6op B TI'Y.

Kanmumatypsl CTYAEHTOB, [peIBapUTEILHO
orobpannbix TI'Y, BEIOBHraroTCs Ha OCEHHIOK
ortbopounyio ceccumo 1’X. Ilo B3ammMHOMY
cornacuo CTOpoH, OTOOp KaHAMAATOB MOXKET
TaK)ke TMPOBOIUTECS B TedyeHHe & ceMecTpa

OakamaBpuata B  BECEHHIOD  OTOOPOYHYIO
CECCHIO.

Crymentsr TIY 3zauwmcmmores B I'X B
COOTBETCTBHH c MIPOLEIy PO orbopa

HHOCTPAHHBEIX CTY/AEHTOB, COCTOSINEH M3 ABYX
JTAaIloB:

— Ha IIEPBOM JTare CTYACHTEI
MPENOCTABIAIOT  IMaKeT  JIOKYMEHTOB,
BBIIHCKY W3 3K3aMEHAIHOHHO-3a4Y€THOMH
BEIOMOCTH, PEKOMEHIATENBHOE "
MOTHBAI[HOHHOE IIHCHMa.

— Ha BTOpOM 3Tamne cTyAaeHTsl TT'Y cmaror

IIACEMEHHBIE M YCTHBIE OJK3aMEHBI II0
Pa3IMYHBIM IIPEIMETaM.
Kaxmedi  r1OI I'x obecrreuur TI'Y

nHpopManuel, HeoOXOIUMOM IUI IIOATOTOBKA K
BCTYIHUTEIHFHOMY KOHKYPCY B TOYHBIMH CPOKaMHU
OKOHYAHHS COa9d BCTYNHUTEIBHBIX HCIIBITAHHH.
[Tucema o mpueme 6yayT BEICIAHBI CTYAECHTAM HE
Mo3JHee, YeM 3a OJMH Mecdll MO0 Hadala
CcEMECTpa.

Crynents u3 I'X

Crynents! I’X nospkHe! nonats 3aseky B TT'Y 10
1 Hos0ps Ha TperbeM roay O00ydYeHHS 1O
nporpamMme «MHXeHep-TIOIMTeXHUK».

Kanmumater ot 1I'X gma oOyuenms B TI'Y
JIOJDKHBI TIPOHTH TIPOLEAYPY BCTYIHTEIBHBIX
UCHOBITAHUH, KOTOpas 3aBHCHUT OT (akyibTeTa U
MarucTepcKoOi MIpOTPaMMEI, BBIOpaHHOU
crymeHTamu 1I’X .

CTyIeHTsI I'’X o1momxHBI cHadana OBITH
oToOpaHBl Ha ONpEACNEHHYI  MporpaMmmy
neoitHoro maumioMa B I'X. TI'Y mpemocraBiser
I'X HUHGbOPMALIHIO HEOOXO0IUMYIO 11
NOATOTOBKM K BCTYIMTEIBHBIM 3K3aMeHaMm, a
TaK)K€ TOYHBIE CPOKH CIaYH TAKHX HK3aMEHOB.
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En cas d’admission, les lettres d’admission
seront envoyées aux étudiants au plus tard un
mois avant le début du programme de double
dipléme.

Article 2.3 — Nombre d’étudiants

Dans le cadre de cet accord, chaque
établissement peut envoyer dans I’institution
partenaire jusqu’a cinq (5) étudiants par année
académique. L’envoi de plus d’étudiants pourra
&tre évalué au cas par cas.

Le nombre d’étudiants qui pourront bénéficier
du présent accord dans 1’année académique a
venir, pourra étre négocié€ a tout moment par les
autorités  responsables dans les  deux
établissements, a condition que la date limite de
présentation des candidatures des étudiants ne
soit pas dépassée.

Article 2.4 — Cursus

Etudiants de la TSU

Aprés avoir complété huit (8) semestres de leur
programme de bachelor a la TSU et avoir passé
le concours d’entrée de I'X, les étudiants de la
TSU sont admis dans ce programme de double
dipl6me.

Le programme de double dipléme commence au
9™ semestre d’étude, soit au premier semestre
du programme de master e la TSU.

Ce programme de double diplome se déroule sur
six (6) semestres, organisés de la fagon
suivante :

- Le premier semestre de la premiére
année de ce programme se déroule a la
TSU dans le cadre de la premiere année
de ses programmes de master. Lors de ce
premier semestre, les €tudiants suivent
un apprentissage intensif de la langue
francaise. Les étudiants sélectionnés a
l’automne de leur 7°™ semestre de
bachelor sont fortement encouragés a
initier I’étude du frangais dés le semestre
suivant (8™ semestre de bachelor) ;

- Le deuxiéme semestre de la premicre
année, la deuxiéme année et le premier
semestre de la troisitme année se
déroulent a I’X.

Pendant le deuxiéme semestre de la premiére

[TuceMma o mpueme OyAyT BBICIAHBI CTYAECHTAM HE
mo3ZHEee, YEM 3a OIMH Mecdll A0 Hadaja
cemecTpa 110 IMporpaMMe JBOHHOTO JHIUIOMA.

Crartbs 2.3 - KomadecTBo CTyAEHTOB

Exeromno xaxnelit By3 MOXET OTHIPaBHUTE 0

mated (5)  CTYIEHTOB  II0  HACTOMIIEMY
COTJIALIEHHIO.
YBenuuenue KOJIMYecTBa CTYJEHTOB

pacCMaTpHUBacTCA HHIHBHUOYAIBHO B KaXKIOM
KOHKPETHOM CIIydae.

KomrgectBOo CTyZ€HTOB NPHUHMMAEMbIX Ha
o0ydeHrne Ha CIeQyIOMHHA Yy4eOHBIM roj Mo
HACTOSIIIEMY  COMJIAIEHHI0O  MOXET  OBITH
0OrOBOPEHO  OTBETCTBEHHBIMH  CTPYKTypaMHu

06oux By30B 3a0JIarOBPEMEHHO, 10 HACTYIUICHUS
KpaifHero Cpoka Ioja4d 3asBOK CTYASHTaMH Ha
clenyrommi  y4eOHBIH roj NPHHHMAIOIIEMY
BY3Y.

Cratps 2.4 - Opraausanus IIporpaMmer

Crynents u3 TI'Y
Ilocne ycnemHoro OKOHYaHHsS BOcbMH (8)
CEMECTPOB o0yueHus 1o IporpaMme

OakanmaBpuata B 1Y M cgaud BCTYIHTEIBHBIX
ucnertanuid B I'X, crymertel TI'Y cumTarorcs
3aUMCICHHBIME  Ha  gaHHyio  [Iporpammy
JBOWHOTO JUILIIOMA.

[Iporpamma JBOHHOTO TUIIIOMa HauMHAETCsS C 9
cemecTpa 00ydeHHS, U COOTBETCTBYET IEPBOMY
CEMECTpY 00y4eHHA o Iporpamme
marucrparypsl B TT'Y.

[TpOOIDKUTENEHOCTE  NIPOrPaMMBI  IECTh  (6)
cemecTpoB. IIporpaMMa CTPOHTCS CIEIYHOIIAM
obpazom:

— B IIEPBOM CEMECTPE CTYJEHTHI CIIEAYIOT
IporpamMMe IepBoro roja oOydeHHs IO
nporpamMme wmaructpatypel B IIY @
IIOCEIIA0T MHTEHCHBHEBIE KYpCHI
dpanyzckoro  s3pika. CrymeHTam,
oToOpaHHBIM  OCEHBO 7  ceMecTpa
HACTOSATENPHO PEKOMEHAYeTCsS Hadarh
IIOCEIaTh 3aHATHA IO (PAHIIY3CKOMY
A3BIKY ¢ 8 cemecTpa OakanaBpuara.

— BTOpOH ceMecTp IEePBOTo rojaa o0y4eHus,
BTOpO# rox 00yJeHHs U NepBLIi cemecTp
TPeTEero rofa OOYYEeHHS CTY/EHTEI
npoBOIAT B I'X.

B TedyeHHe BTOPOro ceMecTpa MNEPBOro roja

T":::’.:-"“:‘ BEPEH




année a 1I'X, les étudiants suivront un
programme d’intégration et préparation pour
étudiants internationaux et des cours intensifs de
francgais. A partir du mois d’avril commencent
les cours du tronc commun du cursus
« Ingénieur polytechnicien ».

Ensuite, les étudiants suivront la deuxieéme
année et le premier semestre de la troisiéme
année du cursus “Ingénieur polytechnicien”,
selon les régles en vigueur pour tous les
étudiants de 1’X. Pendant la deuxieme année du
cursus, les étudiants seront officiellement en
période de césure pour la TSU.

Pendant toute la durée de permanence a I'X, les
étudiants devront étre en contact avec leur
superviseur scientifique & la TSU (par email,
skype, etc).

Le dernier semestre de la troisitme année du
cursus se déroule a la TSU, ou les étudiants
préparent et soutiennent leur mémoire de master,
dans le cadre du stage de recherche prévu dans
le cursus « Ingénieur Polytechnicien ».

Les étudiants ayant satisfait a toutes les
exigences pédagogiques de I'X et de la NSU
recoivent alors le diplome de Master de la TSU
et le diplome “Titre d'Ingénieur diplomé de
1'Ecole polytechnique” de I'X.

Les étudiants intéress€s a obtenir une
spécialisation ultérieure et le “Diplome Terminal
de I’Ecole Polytechnique”, auront la possibilité
d’accéder aux services d’orientation et aux
éventuelles avantages offerts par I'X a ses
étudiants, selon les mémes régles en vigueur
pour les autres €tudiants régulierement inscrit a
I'X.

Etudiants de I'X

Apres avoir fréquenté au moins deux années de
classes préparatoires (ou d’étude de niveau
universitaire) et avoir passé le concours national
d’admission de I'Ecole Polytechnique, les
€tudiants de 1I’X sont admis dans le cursus
“Ingénieur polytechnicien”, dans le respect du
réglement de I’X.

Ensuite, aprés avoir complété les deux premieres
années du cursus de quatre ans “Ingénieur
polytechnicien”, les étudiants pourront postuler
pour ce programme de double diplome.

A lissue de la troisitme année du cursus
“Ingénieur polytechnicien”, aprés avoir recu le

00y4eHus CTYJICHTEBI OyayT MOCeImarhb
[OArOTOBHUTENBLHEIE 3aHATHSA JUI HHOCTPAHHBIX
CTYIEHTOB ¥ HHTEHCHBHEIE KYPCHI (DPaHIy3CKOrO
a3pika B 1I’X, a 3arem, Ha9WHAS C anpens, OyayT
clemoBaTh y4eOHOMY IUIaHy IIEpBOro rojia
00y4eHus Mo OCHOBHO# nporpamme "Mmxenep -
HNONMUTEXHUK .

Jlaee CTYOGHTEI CHEOYIOT YydeODHOMY IUIaHy
BTOPOro rofa oOydeHHs H IIEpBOIO CEMECTpa
TpeThero  roma  nporpammel  'Hmxenep-
MNOMATEXHHUK'', Ha TeX e YCIOBHAX, 9TO H
obpraueie  crymeHthl 1'X. Ha BTOpoit rox
o0ydeHus o IIporpaMmme «Hmxenep-
MTOJIATEXHUK» CTYJICHTEI oopMILTIOT
akagemMudeckuii otnyck B TT'Y.

B Tewenme Bcero mepmonma oOyuyeHus B I'X
CTVIAEHTBl JOJDKHBI MOANEpPKUBATH  KOHTAaKT
(uepes email, skype U T.1.) O CBOHM Hay4HEIM
pykoBonputenem B TTY.

Bropoit ceMecTp Tperhero rojza oOydeHHS IIO
[Tporpamme crymentsl npoeoxsr B TI'Y, rme
CTYIEHTHI TOTOBAT M 3AlHINAIOT MardCTEPCKYIO
I¥ccepTalyio,  YTO  NpHPaBHUBAETCA K
HCCIIeIOBAaTENECKOM CTaXKHPOBKE, HEOOXOAHMOMH
no ycinoBusim nporpammel  I'X "HMmxenep-
MOJIATEXHHK .

IMToce ycnemsoro okonyanus obyuenus B TI'Y
u I’X, cTymeHram OyayT IpHCYX/JIEHBI CTEIEHBb
maructpa TI'Y m crenenp “Titre d'Ingénieur
diplémé de I'Ecole polytechnique”.

CrTyneHTEl, 3aWHTEpECOBaHHBIE B JalbHEHINEH
cuenmanmsanuu M nonydesuu  “Dipldme
Terminal de 1’Ecole Polytechnique” momydaroT
JOCTYII K CepBHCY NMpo(OpHEHTAIHMH U IPOIUM
BO3MOXKHOCTSM Ha paBHBEIX IIpaBax € IIPOYHAMH
ctygeHTamu 1’X.

Cryments u3 I'X

Ilocne o0y4eHHMs He MeHee JABYX JIeT Ha
OO TOBHUTETBHBIX Kypcax (nmm B
YHHUBEPCHUTETE) M CcIadd OOIIEHAIIMOHAIBHOTO
KOHKYPCHOTO 3K3amMeéHa /MO IIOCTYIUIEHHS,
crygeHTsl m3 1'X mpuHuMaroTcs Ha y4eOHyIO
IIpOrpamMmy «VHKeHep-IoMUTeXHUK» B
COOTBETCTBHH C MpaBmiiamu 1’ X.

Janee CTyneHTBI, YCHEIIHO 3aBEPIIMBIIHE
IepBble [Ba T0Ja YETHIPEXJIETHEH MpOrpaMMEbl
«mxenep-monmutexauk» B 1X, MOryr moaare
3a9BKYy Ha YydJacTHe B IIpOrpaMMe JBOHHOIO
JIATUIOMA.

ITocne YCICIOHOTO 3dBEPIICHHS TPETBRErO Irpla




dipléme “Titre d'Ingénieur diplémé de I'Ecole
polytechnique™ et avoir ét€ présélectionnés par
I’X et par la TSU, les étudiants devront passer
I’examen d’admission a la TSU.

Les étudiants admis dans un programme de
master de la TSU devront suivre les cours du
cursus choisi et passer ses examens, ainsi que
compléter la « Master Thesis” (travail final de
master), dans le respect des régles en vigueur a
la TSU.

Suite 2 la soutenance finale et a I’approbation de
la “Master Thesis”, les étudiants recevront le
diplome de Master de la TSU et le “Dipléme
Terminal de I’Ecole polytechnique” de la part de
I’X.

Article 2.5 — Prérequis linguistiques

Etudiants de la TSU

Le processus de candidature, ainsi que le
concours d’admission dans le cursus « Ingénieur
polytechnicien »,  peuvent &tre  conduits
entierement en anglais, pour cette raison, la
connaissance de la langue francaise n’est pas
nécessaire au moment de la candidature a ce
programme de double diplome.

Cependant, comme la plupart des cours offerts
dans le «cadre du cursus «Ingénieur
polytechnicien » sont enseignés en francais, les
étudiants de la TSU doivent acquérir une bonne
connaissance de la langue francaise afin de
suivre les enseignements de I'X.

Apres avoir suivi le semestre préparatoire pour
étudiants internationaux a 1I’X (janvier et mars)
et avant le début des cours du tronc commun au
mois d’avril, les étudiants devrons passer le test
officiel TCF et obtenir un déterminé score
minimal, qui sera fixé chaque année par I'X
(normalement équivalent & un niveau B1).

Etudiants de I'X

Le processus de candidature et I’examen
d’admission a la TSU seront conduits en anglais
ou en russe, en fonction du programme de
master spécifique choisi par les étudiants de 1'X,
la connaissance d’une des deux langues sera
donc nécessaire au moment de la candidature a
ce programme de double dipldme.

En fonction du programme de master choisi, la

IIPOTPAMMBL «MmKxeHep-TIONUTEXHAK»,
nonydenus crenend «Titre d'Ingénieur diplomé
de 1'Ecole polytechnique» (mummomM,
IPUpABHEHHBIA K CTENEHM Marmcrpa) H
poxosxaeHus nporenypsl orbopa B 'X u TI'Y,
CTY[I€HTHl JOJDKHBI  CaTh  BCTYIHTENBHEIE
sx3aMenbl B TI'Y, uToOBI OBITE 3aYHCICHHBIMH
Ha Marucrepckyio [Iporpammy.

Ecan crymentsr I'X npussTel Ha oOydeHme IIO
Mmaructepckoit nporpamme TI'Y, To oHE OyxyT
nocemars 3afaTaga B I1TY, cmaBarh 3K3aMEHEI,
IpeIyCMOTPEHHBIE  IPOTpaMMoOM, a  Takxke
3alUINATE CBOIO MarucTEpPCKyIO TUCCEPTAIHIO B
TT'Y cornacuo ob6muMm npasunam TTY.

ITocre 3amMThl TUCCepTAlMU, CTYACHTAM OyIoyT
MpHCYXAeHbl cTeneHn Marucrpa TIY @
“Dipléme Terminal de I’Ecole polytechnique”
I'X.

Cratbs 2.5 - TpebopaHus K 3HAHHIO SA3BIKA

Crymenter uz TT'Y

Brnanenmne ¢paHy3ckuM s36IKOM He TpeOyercs
IS TOJAa4Yd 3agBlCHHSA Ha TIOCTYIUICHHE H
TIPOXOKACHNUS BCTYMUTEILHBIX MCIBITAHAH 14
yYacTHs B IporpaMMme JBOMHOTO AWMIIIOMA, TaK
KaKk [pOLeCC pAcCMOTpPEHMs 3asfBICHHUA U
9K3aMEHBI MOTYT I[POXOJUTH HA AHITHHCKOM
SI3BIKE.

Onnako, Tak xak Gonblmas 9acTh KypcoR B 1'X
npenogaercs Ha (PaHIy3CKOM S3BIKE, CTYIEHT
IODKEH BIANeTh (paHIY3CKHM S3BIKOM Ha
YpOBHE, IIO3BOJISIONEM €MY CIIYINaTh KypPCHL

ITo 3aBeplICeHUH MOATOTOBHTEIBHBIX KypCOB IS
MHOCTPaHHBIX CTyneHTOB B 1’X (c sHBaps 1o
MapT), CTyaeHTy Oyzer HeoOXOomMMO CIaTh
opunmansueii Tect TCF 1o Havyana oOyueHus mo
obme#t 6az0BOM mporpaMMe B ampene M
NONYyYHTh MHHHMAallbHBIE Oaiuiel, KOTOpBIE
opunuansHO OOBABISIIOTCA €XErogHo (0OBIMHO
KOJIMYECTBO paBHOE YpoBHIO B1).

Crynents u3 I’X

3HaHHE PYCCKOTO WM AaHTIHHACKOr0 S3BIKa
SIBJISETCS HEOOXOOMMBIM YCIOBHEM UL TIOJAYH
3asgBKM, Tak KaK TIpOIleCC PacCMOTPEHHS
3asBICHUS W OK3aMeHBI IPOBOIATCA  Ha

aHTTMHACKOM HIIH PYCCKOM SI3BIKE, B 3aBUCHMOCTH
OT IIPOrpaMMEI
cryneaTamu 1’X.

MarucTpaTypsl, BBEIOpaHHOM

A3BIKA

/]
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TSU demandera un niveau Bl en russe ou en
anglais.

Avant le début des cours a la TSU, les €tudiants
devront donc présenter un certificat officiel de
niveau Bl en russe ou en anglais ou une
certification équivalente de la part de I'X.

Article 2.6 — Contrdle des résultats

Afin de garantir une pleine validation des études
effectuées pendant la période de mobilité, I'X et
la TSU s’engagent a fournir un relevé des notes
official et a utiliser le systtme de crédit ECTS
(European Credit Transfer System).

Chaque ¢tudiant est responsable de Ila
communication de ses résultats académiques a
I’établissement d’origine en utilisant le
« Learning Agreement » et le relevé de notes.

Chaque changement éventuel du plan d’étude
établi en début de cursus, fera 1’objet d’analyse
et devra étre approuvé par des représentants des
deux établissements.

Article 2.7 — Frais et cofits de scolarité et de vie

L’institution d’accueil mettra tout en ceuvre pour
faciliter I’arrivée et I’intégration des étudiants a
la vie universitaire et feront leur possible pour
mettre & leur disposition les services et aides
financieres existantes.

Les frais de déplacement et de logement restent
a la charge de 1’étudiant.

Avant leur départ, les étudiants doivent garantir
qu’ils ont bien souscrit les assurances requises.

Pour toute la durée du cursus de double diplome,
les droits et frais d’inscription, en vigueur,
seront pay€s par les étudiants exclusivement a
leur établissement d’origine. Les étudiants
participant a ce programme sont exemptés des
droits d’inscription et des frais de scolarité dans
I’établissement d’accueil, & I’exception des frais
d’équipement et d’uniforme a 1’X (dits frais de
trousseau).

Les frais d’inscription pour les étudiants de I'X a
la TSU seront prises en charge par une bourse du
Ministére de 1’Education et des Sciences de la

[pernojapaniss  BBHIOpaHHOM  MarMCTEPCKOM
[IPOrpaMMbl, HEOOXOOUMO BIIAJIEHHE PYCCKHM
WIM AHTIAACKHAM SI3BIKOM Ha YpOBHE HE HIDKE
BI.

Takum oOpasoMm, A0 OaThl Hadana oOy4YeHHWs B
TI'Y, cTyaeHT HoipKeH OyAeT BIafeTh PYyCCKUM
WIM aHDIAHACKAM  S3BIKOM  Ha  JOCTAaTOYHOM
YpOBHE, TIOATBEPKACHHBIM MO0 HaIHYUEM
A3BIKOBOTO  ceprudmkara ypoBas Bl, mubo
cIpaBKoii co ctoponsl I'X.

Crarbd 2.6 - KOHTpOIb pe3yIbTaToB

L’X m TI'Y o00s3yrorcs  MCIOIB30BaTh
EBponeiickyio cucTeMy IepeBoJa U HaKOIJIEHHUs
KpEJHMTOB U BBIJABATh OQHUIMATHHYIO CIIPaBKy 00
oOy4eHHH IS TOro, 4YTOOBI TrapaHTHPOBAThH
MOITHOE IpH3HAHME O00y4YeHHs, NPOHIEHHOIO 3a
IrpaHuLEH.

Kaxnplii cTy#eHT oTBedaeT 3a Iepeaady
Pe3yIABTATOBR CBOEro OOYYEHHS HAIpPaBIIAIOMIEMY
By3y ¢ nmomompo Cornamenus o6 0Oy4eHHH H
Cnpasku 06 00yyeHHH.

Jlroboe u3MeHeHHe B ITaHe 00y9eHHsI, KOTOPHIHA
OBUI IpeIBAPUTENFHO COTTIACOBAH, HOKHO OBITH
obcyx)neHo U  0100peHO  IpeJCTABHTEIMHU
000HX BY30B.

Crates 2.7 - Ilmara 3a oOyueHue W MpoUHe
pacxomnsl

[IpuauMaromuii By3 o00s3yercs COAEeHCTBOBATH
OpHEe3ly CTYIEHTOB W IPeJOCTaBUTh B HX
pacropspkeHHe Bce JOCTYIHBIE ISl HUX YCIyTd
H CTUTICHIUH.

CrouMocCTE mpoesaa " MIPOKHUBAHHUS
MOKPHIBAETCS CTY/IEHTAMH CaMOCTOSATEILHO.

Jlo oTpe3ga B NPHHHMAIOMIMHA BY3 CTYIEHTHI
JOJDKHBI TIPOJEMOHCTPHPOBATE HAIMYHE Y HHX
BCceX HEOOXOMMBIX CTPaxOBOK.

Ha mporsxeHun Bcero mepuoma oOydeHHs IO
mporpaMMe — IBOHHOTO  AMIUIOMa  OIUIaTa
0o0y4eHHs, €CTH TaKoBas HMMEET MECTO OBITh,
TOJDKHA IPOHU3BOIUTECS HAIIPABIISIONEMY BY3Y.
[TpunuMaromuit By3 He B3UMaeT CO CTYISHTOR M3
HalpaBJIIOUIEro By3a  IaTy 3a oOydeHwue, a
TarxsKe 3a BCTYIHUTCIBHEBEIC 3K3aMECHEL Omnara
cOOpoB 3a 3KUMHUpoBKY U yHubopmy B I'X He
OTMEHSETCS.

B TI'Y onnara oOyueHHs cTygeHToB H3 1'X
OCYIIECTBIISETCS 3a cuer OIO/PKETHRIX
ACCUIHOBaHMH  (enepanpHOro  OMROJUKETa B

tBU0  BEPEA / i




Fédération de Russie.

Article 2.8 — Termes pour les étudiants

Conditions pendant la période de mobilité

Les étudiants participant aux programmes
d’échange ou double diplome prévus par cet
accord seront soumis aux régles de
I’établissement d’accueil.

Ils auront également les droits et les avantages
accordés aux autres ¢Etudiants inscrits dans
I’établissement d’accueil.

Chaque établissement validera les crédits
cumulés par les étudiants dans I’institut
partenaire, en accord avec les régles en vigueur
dans I’établissement.

Article 3 — Représentants académiques

Chaque établissement nommera des
représentants académiques qui seront
responsables de la mise en ceuvre du présent
contrat.

Ces représentants s’engagent 4 organiser les
services de conseil et suivi académique pour les
étudiants participant aux programmes d’échange
et de double dipléme prévus par cet accord.

Les personnes responsables de ce contrat pour
chacune des Parties s’engagent également 2
communiquer régulieérement dans le but de :

- Vérifier le bon fonctionnement des
programmes d’étude proposés par les
deux établissements ;

- Echanger au sujet de I’avancement de la
coopération et des résultats académiques
des étudiants ;

- Proposer de nouvelles initiatives.

Article 4 — Amendements ou modifications

Les amendements ou modifications au présent
contrat doivent €tre soumis par écrit a 1’autre
établissement et signés par les représentants
diiment autorisés des deux institutions pour
entrer en vigueur.

Article 5 — Reglement des différends
Les Parties s’efforceront de trouver une solution

TpezieNiax KBOTHI Ha 00pa30BaHHE HMHOCTPAHHBIX
IpakJaH,  yCTaHOBICHHOH  IPaBUTENLCTBOM
Poccuiickoit @eneparuu.

Cratps 2.8 - YCIOBHS U CTYJEHTOB

VYcnoBus Ha nepro 00yyeHus

Crymentpl, ofywarommecs IO [porpamMMaM
oOMeHa wIM [BOHHOTO JHIUIOMA B pPaMKax
JAHHOTO COTJAIlCHUS JOJDKHBI IIOMUHHATHCS
HpaBHIaM B HOpMaM [IPHHUMAIOMIETO BY3a.

Onu TaKKe oOmamaroT TIpaBaMHu "
TPHUBUJIETHSIMH, IIPEIOCTARNAEMBIMA  BCEM
JIPYTHM CTYIEHTaM, oOygJaromumMcs B

IIPUHAMAIOLIEM BY3€.

Kaxgerii w3 By30B IpeIoOCTABISET CTYIEHTY
IpaBO IIEPEBOJA KPEIUTOB M3 IPYroro By3a
COIJIACHO IIPMMEHSEMBIM TpPaBHIIaM, 3aKOHAM H
HOpMaM JaHHOTO By3a.

Cratps 3 - AkageMHuIecKue IpeICTaBHTeITH
Kaxnient By3 Ha3HAYMT CBOEro akajeMHYecKOro

IIpEeJICTaBUTES, KOTODBIit Oymer  HecTH
OTBETCTBEHHOCTE 3a TO, Kakue paboTel OymyT

IIPOBEICHBI B  COOTBETCTBHHM €  JaHHBIM
Cornaiesuem.

ITpencragurenm OpPraHU3YIOT OKa3aHHe
KOHCYIbTAMOHHBLIX M TPOYMX  y4eOHO-

METOJMYECKHX YCIIYT CTYAEHTaM, Y4aCTBYOIIUM
B IIporpamme 1o ganaomy CoriaineHuro.

[IpencraBurenu P 91(0)" u3 Cropos,
BOBJICYEHHEIE B IIpOrpaMmy, JIOJIXKHBI
NOJIePKUBATE IOCTOSAHHBIA KOHTAKT JUIS TOTO,
YTOOBIL:

— KonTpomuposats 3¢ PeKTHBHOCTE
yueOHBIX IIpOrpaMMm B obonx
VIPEKICHUAX.

— JloknampiBate 0 X04€ COTpYAHHYECTBA H
00 aKaJIeMH9IEeCKUX JOCTHKEHUSIX
CTYZEHTOB.

— llpeanaraTe HOBbIE HHHUITMATHBEL

Cratbs 4 - [TompaBku wimM H3MEHEHHS

Ilonmpasku HITH HU3MEHEHUS
Cornamenus [MO/DKHBEI OBITH  CHENAHBI B
IIHCEMEHHOM bopme " TIOAITHCAHEI
YHOTHOMOYEHHBIMH IIPE/ICTABUTEISIMHA BY30B.

JaHHOTI'O

Cratpsa 5 - Paspemienne pasnormacuit
06e Croponsl

COTTIAINAIOTCSl  APY’KECTBEHHO |




consensuelle toutes les fois ol pourraient
apparaitre des doutes quant a I’interprétation de
cet accord.

En cas de désaccord persistant, le probléme sera
soumis a4 médiation : chaque partie nommera un
médiateur, les deux médiateurs seront chargés de
proposer une solution amiable.

Article 6 — Termes de 1’ Accord et validité

Cet Accord entrera en vigueur immédiatement
apres la signature des deux Parties et sera valide
pour une durée de cinq (5) ans. A I’issue de cette
période, les deux établissements pourront
décider de le renouveler puor une nouvelle
période de cing (5) ans.

Cet accord peut étre modifi€ par le consentement
mutuel des Parties.

Chacune des Parties peut se retirer de cet accord
a tout moment sous condition de notification
écrite du retrait, au plus tard six (6) mois avant
la date de fin de validité souhaitée. Dans ce cas,
toute action précédemment entreprise devra
néanmoins étre menée & terme.

Le présent accord est rédigé en frangais et en
russe en deux (2) exemplaires originaux.

Les deux versions sont d’égale valeur. Chacune
des Parties conserve un (1) exemplaire original.

Tomsk, 5 juillet 2017

paspemars JT00ble CHOpPBL, KOTOpHIE MOIYT
BO3HUKHYTh 1o MIpUYHHE pazIu4HOM
HHTeprpeTanuy JaHHoro Cormamenus.

B cioydae ecid COrfalleHHe He MOXET OBITh
HocTHrHyTo, CTOPOHEI 10 B3aUMHOMY COIJIACHIO
CO3JAIOT KOMMCCHI) 1[I0 TPHMHPEHHIO, B
KOTOPYIO BXOIST IO OZHOMY NPEICTAaBHTEIIO OT
Ka)KI0r0 By34a.

Crarps 6 - YCI0BHA cOTNAIIEHHS

Januoe CornameHne BCTYIaeT B CHIY CO JIHSA
noguucanusi obemvu CTOpoHAMH M COXpaHsET
CHIIYy B TeUeHHE [ATH (5) JeT.

Ilpognenne CornamreHuss Ha CHEIYIOIIME IIATH
(5) nmer BO3MOXXHO MO OOOIOHOMY COTJIACHIO
Cropos.

JlanHoe corjameHne MOXKET OBITH H3MEHEHO II0
B3aUMHOMY cornacuio CTOpoH.

Kaxmas u3 CropoH MoxeT B T000H MOMEHT
PacTOprHYTh JIaHHOE Cornamenue,
IPEABAPHTEILHO MHCEMEHHO YBEJIOMHB O CBOEM
HaMEpPEHHH B CPOK He MeHee IecTd (6) Mecsaues
g0 jgatel  pactopkeHms.  OOs3arenscrsa,
HaxoJsIIHecs B Ipollecce OCYINECTBICHHS,
JTOJDKHBI OBITH BBIITOJIHEHBI.

Jlanroe CornameHne MOATOTOBIEHO B IBYX (2)
9K3eMIUISIpaX Ha pycckoM H  ¢paHIy3CKOM
A3BIKAX, 110 OJHOMY (1) 3K3eMILIAPY A KaxKI0H
n3 CropoH. Bee sK3eMIUIApEI MMEIOT PaBHYIO
FOPHTMYECKYIO CUILY.

Tomck, 5 urons 2017 r.

Pour I’Ecole Polytechnique
[TomuTexaudeckas mMKoa

<y

Pr6f. Frank Pacard
Directeur de I’Enseignement et de la Recherche
scientifique
[Ipodeccop ®@pank Ilakap
ITpopexTop no yuebHOH 1 Hay4qHOH paboTe

Pour I’Université d’Etat de Tomsk
ToMckni rocy1apcTBEHHBIA YHUBEPCHTET

Prof. Eduard Galazhinskiy
Recteur

Ilpodeccop 3.B. Nanaxunckuit
Pextop




ANNEX 1
Représentants Académiques

L’ Université d’Etat de Tomsk
Artyom Rykun
Vice-recteur pour les affaires internationals

L’Ecole Polytechnique

Elena Murg

Responsable de développement international
Direction du Maketing et des Relations
Internationales

ITPHUJIOKEHME 1
AxaJleMH4YeCKHE NPEICTaBHTEIH

ToMcKHH roCy1apCTBEHHBIH YHHBEPCHTET
A.1O. PrikyH,
MPOPEKTOP IO MEXKIYHAPOIHBIM CBA3SAM

[onmuTexaugeckas mxona (Ecole Polytechnique)
Enena Mropa,

MEHEDKEP 110 MEIKIYHAPOJHOMY Pa3BUTHIO MIPH
YIIpaBICHUU MEXIYHAPOIHBIX OTHOIIEHHHA






